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BEZPECNOST A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pred pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny informace, datovy list, mapu registru
Modbus, ndvod k montdzi a obsluze a prostudujte si schéma zapojeni a zapojeni. V

@ zadjmu osobni bezpecnosti, bezpe€nosti zafizeni a optimalniho fungovani vyrobku
se pred instalaci, pouzivanim nebo Gdrzbou tohoto vyrobku ujistéte, Ze jste zcela
porozuméli tomuto obsahu.

Neopravnénd prestavba a/nebo Gprava produktu neni povolena z bezpecnostnich
a licen¢nich davodu (CE).

Vyrobek by nemél byt vystaven abnormalnim podminkdm, jako jsou extrémni

:d’ A (vm)) V\Z O teploty, pfimé slunecni svétlo nebo vibrace. Dlouhodobé vystaveni chemickym
< 6 vypardm ve vysoké koncentraci mdze ovlivnit vlastnosti vyrobku. Ujistéte se, zZe

pracovni prostiedi je co nejsussi a zabrafite kondenzaci.

Veskeré instalace musi byt v souladu s mistnimi zdravotnimi a bezpecnostnimi
w prfedpisy a mistnimi elektrotechnickymi normami a schvélenymi predpisy. Tento
vyrobek muzZe instalovat pouze kvalifikovany odbornik nebo technik, ktery ma

odborné znalosti o vyrobku a bezpec¢nostnich opatienich.

Zabrante kontaktu s elektrickymi soucdstmi pod napétim. Prfed pfipojenim,
Udrzbou nebo opravou vyrobku vzdy odpojte napdjeni.

=

Vzdy se ujistéte, Ze je vyrobek spravné napdjen a Ze velikost a vlastnosti vodice
jsou vhodné. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice fadné dotazeny a pojistky
(pokud jsou pouZity) jsou Fadné nainstalovany.

¥

Je tfeba zohlednit recyklaci zafizeni a obald a zlikvidovat je v souladu s mistnimi a
narodnimi pravnimi prfedpisy.

=

Mate-li jakékoli dalsi dotazy, obratte se na technickou podporu nebo se poradte s
odbornikem.

)
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POPIS PRODUKTU

Rada RSMFH-3 jsou multifunkéni prostorova ¢idla, kterd méri Grovel koncentrace
CO,, teplotuy, relativni vlhkost a okolni svétlo. Maji tfi analogové / modulacni vystupy
pro teplotu, relativni vlhkost a CO, a napajeni 24 VDC. Viechny parametry jsou
pfistupné prfes Modbus RTU.

Kéd vyrobku Napajeni Typ pripojeni
24 VDC 60 mA

RSMFG-3 24V AC +10 % 120 mA Svorkovnice

RSMFF-3 24 VDC 80 mA

PREDPOKLADANA OBLAST POUZITI

= Monitorovani teploty, relativni vihkosti a CO2, ve vzduchotechnice
® VVhodné pro obytné a komercni budovy
® Pouze pro vnitini pouziti

= 3 analogovy / modulacni vystup:
> Rezim 0—10 VDC: min. zatéZovy odpor 50 kQQ (R, 2 50 kQ)
» 0—20 mA: max. zatéZovaci odpor 500 Q (R £ 500 Q)

> PWM (typ otevieného kolektoru): Frekvence PWM: 1 kHz, min. zatéZovy odpor
50 kQ (R, 2 50 kQ); Napétova trovefi PWM 3,3VDC nebo 12 VDC

= Cidlo okolniho svétla s nastavitelnou trovni ,aktivniho" a ,pohotovostniho” rezimu

® 3 LED diody pro indikaci stavu s nastavitelnou intenzitou svétla

® Presnost: +0,5°C (5—50 °C); 6 % rH (20—80 % rH); * (50 ppm + 3 % namérené
hodnoty) CO,v rozsahu 400—2.000 ppm, * (40 ppm + 5 % naméfené hodnoty) CO,
v rozsahu 2.001—5.000 ppm

m Kryt:
» zadni deska: plast ABS, ¢ernd (RAL 9004)
» predni kryt: ASA, bild (RAL 9010)

® Stupei kryti: IP30 (dle EN 60529)

® Obvykly rozsah pouziti:
> teplota: 0—50 °C
> rel. vlhkost: 0—95 % rH, (nekondenzujici)
» CO,: 400—2.000 ppm

® Teplota skladovani: -10—60 °C

= Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité g3

» EN 60730-1:2011 Automatickd elektrickd fidici zafizeni pro domdacnost a
podobné Geely - Cast 1: Obecné pozadavky

» EN 61000-6-1:2007 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-1: Kmenové
normy - Odolnost - Prostredi obytné, obchodni a lehkého primyslu

» EN 61000-6-3:2007 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové
normy - Emise - Prostfedi obytné, obchodni a lehkého prdmyslu Zmeény A1:2011
a AC:2012 k EN 61000-6-3

» EN 61326-1:2013 Elektrickd méFici, fidici a laboratorni zafizeni - PoZzadavky na
EMC - Cast 1: Obecné pozadavky
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» EN 61326-2-3:2013 Elektrickd méfici, fidici a laboratorni zafizeni - PoZzadavky na
EMC - Cast 2-3: Konkrétni poZzadavky - Zkugebni konfigurace, provozni podminky
a funkeni kritéria pro vysilace/pfijimace za podminek integrovaného a/nebo
vzdaleného signalu
® Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti
» EN 60529:1991 Stupné ochrany krytem (IP kéd) Zména AC:1993 k EN 60529
» EN 60730-1:2011 Automatickd elektrickd fidici zafizeni pro domdécnost a
podobné Geely - Cast 1: Obecné pozadavky
= WEEE 2012/19/EC
® Smérnice RoHs 2011/65/ES
» EN IEC 63000:2018 Technickd dokumentace k posuzovéani elektrickych a
elektronickych produktl z hlediska omezovéani nebezpecnych latek

PROVOZNIi SCHEMATA

LED indikace cidla CO, (vychozi nastaveni)
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ELEKTROINSTALACE A PRIPOJENI

:‘r’o" uktu RSMFF-3 RSMFG-3

VIN 18—34 VDC 18—34 VDC 15—24 V AC £10%
GND Uzemnéni Spolec¢né uzemnéni AC ~

A Modbus RTU (RS485), signal A

/B Modbus RTU (RS5485), signél /B

AO1 Analogovy / modulacni vystup 1 pro méreni teploty (0-10 V DC / 0-20 mA / PWM)
GND Uzemnéni AO1 Spole¢né uzemnéni

AO2 Analogovy / modulaéni vystup 2 pro méreni relativni vlhkosti (0-10 V DC 7 0-20 mA / PWM)
GND Uzemnéni AO2 Spole¢né uzemnéni

AO3 Analogovy / modulaéni vystup 3 pro méfeni CO, (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)

GND Uzemnéni AO3 Spole¢né uzemnéni
Pripojeni Pruzinové svorkovnice, prifez kabelu: 1,5 mm?

A POZOR Verze -G je urcena pro 3-drdtové pripojeni a mad ,spolecné uzemnéni”. To znamend,
Ze uzemnéni analogového vystupu je interné spojeno s uzemnénim napdjeciho
zdroje.

Verze -F je vhodnd pro 4-dratové pripojeni. Ma oddélené uzemnéni pro napdjeci
zdroj a analogovy vystup. Nikdy nepripojujte oddélené uzemnéni verze -F k jinym
zarizenim napdjenym stridavym napétim. Mohlo by dojit k trvalému poSkozeni
zarizeni.

MONTAZNI POKYNY V KROCICH

Pfed zahajenim montaze zafizeni si pozorné prectéte “Bezpeénost a bezpeénostni

opatieni”. Vyberte si hladky povrch pro instalaci (sténa, panel atd.).

A POZOR Snima¢ namontujte na dobre vétraném misté, kde je zajisténo dostatecné proudéni
vzduchu pro jeho spravnou funkci, a skryjte jej pred primym slunecnim svétlem.

Ujistéte se, Ze je snadno pristupny pro servis.

Postupujte podle nasledujicich kroki:

1. Uvolnéte zapadky na obou stranach pfedniho bilého krytu pomoci plochého
Sroubovéku a sejméte kryt (viz obr. 1 Zdpadkové uvolnéni).

2. Protahnéte kabely otvorem v zadnf ¢asti (viz Obr. 2 Montdzni rozméry).

3. Umistéte pokojové ¢idlo alespori 1,5 metru nad zemi pomoci vhodnych
upeviiovacich materiald (nejsou soucasti dodavky). Dbejte na sprdvnou montazni
polohu a rozméry jednotky. Viz Obr. 2 a Obr. 3.
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Obr. 3 Montazni poloha

Spravné Nespravné

Umisténi ve vySce min.
1,5 m od podlahy
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4. Zapojeni provedte podle schématu zapojeni (viz Obr. 4).

Obr. 4 Zapojeni

Qe o=

Analogovy vystup 1-T

N e T

Analogovy vystup 2 - rH b

l

. Zaklapnéte kryt zpét na misto.

Zapnéte sitové napajeni.

Prizplsobte tovarni nastaveni pozadovanému pomoci softwaru 3SModbus nebo
SenteraWebu. Vychozi tovarni nastaveni naleznete v mapé registrd Modbus
produktu.

Now

Volitelna nastaveni

Aby byla zajisténa sprdvnd komunikace, musi byt NBT aktivovédn pouze ve dvou
zafizenich v siti Modbus RTU. V pfipadé potieby povolte rezistor NBT pfes 3SModbus
nebo SenteraWeb (Holding register 9).

Priklad 1 Priklad 2
Slave 1‘(_\ — L
; (s =] i
S T * " @D
(D)

Slave 2

Staven | |Slave1| [Slave 2| Slave n

E/ POZNAMKA

E/ POZNAMKA

NAVOD K OBSLUZE

V siti Modbus RTU musi byt aktivovdny dva termindtory sbérnice (NBT).

Kompletni ddaje o registrech Modbus naleznete v Mapé registri Modbus na strdnce
vyrobku. Jednd se o samostatny dokument obsahujici seznam registrd a uloZeny

pod kédem vyrobku na webovych strankdch. Vyrobky s drivéjsimi verzemi firmware
nemusi byt s timto seznamem kompatibilni.

Postup kalibrace:

Neni tfeba kalibrovat teplotu ani relativni vlhkost. Kazdy snimaci prvek prochazi
testovanim a kalibraci v nasi tovarné.

Snimaci prvek CO, se sam kalibruje, aby kompenzoval drift senzoru. Ve vychozim
nastavenije povolen algoritmus automatické kalibrace logiky ABC. Tento algoritmus
je navrzen pro pouziti v aplikacich, kde koncentrace CO, klesnou na venkovni
podminky (400 ppm) alespori jednou tydné, obvykle béhem obdobi neobsazenosti.
Samokalibracni algoritmus je vhodné vypnout v situacich, kdy hladina CO, neklesne
na 400 ppm béhem uvedené doby.
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E/ POZNAMKA

E/POZNAMKA

E/POZNAMKA

E/POZNAMKA

Aktualizace firmwaru

Prostfednictvim aktualizace firmwaru jsou k dispozici nové funkce a opravy chyb.
Vase zafizeni |ze aktualizovat, pokud jeSté neni nainstalovan nejnovéjsi firmware.
Nejjednodussi zplsob aktualizace firmwaru je pfes SenteraWeb. Zavadéci aplikaci
3SM, ktera je soucdsti softwarové sady Sentera 3SMcenter, |ze pouzit k aktualizaci
firmwaru, pokud nemate pristup k internetové brané.

Ujistéte se, Ze béhem procesu "bootload" nedojde k preruseni napdjeni, jinak
riskujete ztrdtu neuloZenych dat.

Indikace LED

. Kdyz sviti zelend LED, namérend hodnota teploty nebo relativni vlhkosti lezi v
ramci minimalnich a maximalnich hodnot vystrazného rozsahu nebo je Urover
CO, pod trovni vystrahy 1. (Obr. 5 - 1).

. Kdyz sviti zlutd LED, namérfend hodnota teploty nebo relativni vihkosti lezi v
rozsahu vystrahy nebo je hodnota CO, vy35i nebo rovna Grovni vystrahy 1. Zlutd
LED blika, kdyz je komunikace Modbus ukon¢ena a je aktivovédn Holding registr
8 (Modbus timeout > O sekund) (obr. 5 - 2). Po obnoveni komunikace Modbus
prfestane LED blikat. U bezpe¢nostniho ¢asového limitu Modbus ma vystrazna
Zlutd LED indikace prednost pred blikajici Zlutou LED.

. Kdyz sviti ¢ervend LED, namérena hodnota teploty nebo relativni vihkosti je nizsi
nebo rovna minimalni hodnoté rozsahu méreni nebo vyssi nebo rovna maximalni
hodnoté rozsahu méfeni nebo namérena Uroven CO2 je vétSi nebo rovna Urovni
vystrahy 2. Blikajici ¢ervend LED indikuje ztrdtu komunikace se snimacem (Obr.
5-3).

=

N

w

KdyzZ je cidlo v rezZimu bootloaderu, zelend a zluta LED dioda stridavé blikaji.
Béhem stahovani firmwaru navic bliké ¢ervend LED dioda.

Obr. 5 Indikace LED

(: )
Q® < e
Q@ « e

= 10

. _J

Ve vychozim nastaveni se indikace LED vztahuje k méreni CO,. To Ize zménit na
hodnoty teploty nebo relativni vlhkosti pomoci Modbus Holding registru 79 (viz
Tabulka Holding registrd).

Intenzitu LED diod Ize nastavit v rozmezi 0 aZ 100 % v krocich po 10 % podle
hodnoty nastavené v Holding registru 80.

Snimac okolniho svétla

Vstupni registr 41 uchovavad namérenou intenzitu svétla v luxech. V holdingovych
registrech 35 a 36 lze také zadat aktivni a pohotovostni Urovef. Pokud je namérena
hodnota pod pohotovostni Grovni, nad aktivni Grovni nebo nékde mezi tim, vstupni
registr 42 bude indikovat, Ze:

= Uroveri okolniho svétla < pohotovostni Grovefi: Input registr 42 indikuje "Standby".
= Uroveii okolniho svétla > aktivni Grovefi: Input registr 42 indikuje , Aktivni".

® Pohotovostni Grover < Urovefi okolniho svétla < Aktivni Grovef: Vstupni registr

42 indikuje ,Nizka intenzita".
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OVERENI INSTALACE

Jedna z LED diod se rozsviti po zapnuti napajeni v zavislosti na stavu mérené veliciny.
Pokud tomu tak neni, zkontrolujte pripojeni.

PREPRAVA A SKLADOVANI

Vyhnéte se narazlm a extrémnim podminkam; skladujte v origindlnim baleni.

ZARUKA A OMEZENI
Zdaruka na vyrobni vady je platna dva roky od data dodani. Jakékoli Gpravy nebo
zmény vyrobku po datu zverejnéni zbavuji vyrobce jakékoli odpovédnosti. Vyrobce
nenese zddnou odpovédnost za pripadné preklepy nebo chyby v téchto Gdajich.
UDRZBA

Za normalnich podminek je tento vyrobek bezidrzbovy. V pfipadé znecisténi Cistéte
suchym nebo vlhkym hadfikem. V pfipadé silného znecisténi vycistéte neagresivnim
pfipravkem. Za téchto okolnosti by mélo byt zafizeni odpojeno od napajeni. Dbejte
na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné kapaliny. Znovu jej pFipojte k napdjeni, az
kdyz je zcela suché.
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